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Oznidmeni o zahdjeni antisubvencniho Fizeni tykajictho se dovozu polyesterovych stfiZovych
vldken pochézejicich z Cinské lidové republiky, Indie a Vietnamu

(2013/C 372/12)

Evropskd komise (ddle jen ,Komise“) obdrzela podnét podle
¢lanku 10 nafizeni Rady (ES) ¢. 597/2009 ze dne 11. Cervna
2009 o ochrané pied dovozem subvencovanych vyrobki ze
zemi, které nejsou ¢leny Evropského spolecenstvi (1) (dale jen
,zdkladni nafizeni), ve kterém se uvadi, Ze dovoz polyestero-
vych stiizovych vldken pochdzejicich z Cinské lidové republiky,
Indie a Vietnamu je subvencovén, a zptisobuje proto vyrobnimu
odvétvi Unie podstatnou tjmu.

1. Podnét

Podnét podala dne 4. listopadu 2013 organizace European
Man-made Fibres Association (CIRFS) (dile jen ,Zadatel)
jménem vyrobct predstavujicich vice nez 25 % celkové vyroby
polyesterovych stfizovych vldken v Unii.

2. Vyrobek, ktery je pfedmétem Setfeni

Vyrobkem, ktery je pfedmétem Setfeni, jsou syntetickd polyes-
terova stfizova vldkna, nemykand, necesand ani jinak nezpraco-
vand pro spfadani (ddle jen ,vyrobek, ktery je pfedmétem Setfe-
ni“).

3. Tvrzeni o subvencovéani

Vyrobkem oznafenym za subvencovany je vyrobek, ktery je
predmétem Setfeni, pochazejici z Cinské lidové republiky,
Indie a Vietnamu (déle jen ,dotcené zemé®), v soucasnosti
kédu KN 5503 20 00. K6d KN se uvadi pouze pro informaci.

Z dukazt prima facie predlozenych Zzadatelem vyplyvd, ze
vyrobci dotéeného vyrobku z Cinské lidové republiky, Indie
a Vietnamu t&# z fady subvenci poskytovanych vlddami Cinské
lidové republiky, Indie a Vietnamu.

V pifpadé Cinské lidové republiky subvence spocivaji mimo jiné
ve statnim poskytovani vstupnich vyrobkt za cenu niZ$i nez
pfiméfenou a povéieni a Fzeni soukromych dodavatelt stitem,
v preferen¢nich systémech ptjcek odvétvi polyesterovych stiizo-
vych vldken prostiednictvim bank ve stitnim vlastnictvi a poveé-
feni a Fzeni soukromych bank stitem, rozvojovych grantech
a arokovych subvencich textilnimu pramyslu, zvldstnim fondu
,Go Global“, fondu na podporu obchodu pro oblast zemédél-
stvi, lehkého primyslu a textilnich vyrobkd, osvobozeni od
dané z pfjmu pro zahrani¢ni podniky (podniky se zahrani¢nimi

(1) Uf. vést. L 188, 18.7.2009, s. 93.

investicemi), osvobozeni od dané z pfijmu v piipadé dividend
vyplacenych mezi zptsobilymi tuzemskymi podniky, sniZeni
dané z pFjmu pro zpisobilé podniky pusobici v oblasti $pic-
kovych a novych technologii, snizeni dané z piijmu ve zvldst-
nich hospodéiskych z6nach, sniZeni dané z pijmu pro podniky
zaméfené na vyvoz, dafovych dlevach az do vyse 40 % nakupni
hodnoty zafizeni vyrobeného v tuzemsku, osvobozenich od cel
a/nebo od dané z pfidané hodnoty pro dovdzené zafizeni a pro
nakup zafizeni vyrobeného v tuzemsku, poskytovani prav na
uzivini pozemkl a poskytovani elektrické energie a vody
staitem. Kromé toho subvence spocivaji mimo jiné v danovych
(a jinych) osvobozenich v rozvojovych zdéndch provincie
Jiangsu, danovych pobidkich a preferen¢nich prondjmech ve
mésté Changzhou, vyvoznich pobidkich a grantovych progra-
mech pro technologie v provincii Zhejiang, pobidkdch v oblasti
dani a poplatki v rozvojovych zéndch, vyvoznich pobidkdich,
propldceni pravnich poplatkéi, programech (zvldstnich) fondd
pro ¢innosti zahrani¢niho obchodu, subvencich trokt z pajcek
na podporu projektd technologickych inovaci v provincii
Guangdong, zvyhodnénych daiovych sazbich v rozvojovych
zéndach a zvyhodnéné infrastruktute, tvérové a danové politice
pro podniky zaméfené na vyvoz v provincii Sanghaj.

V piipadé¢ Indie subvence spocivaji mimo jiné v tivérech na clo
v rdmci rezimt Focus Market a Focus Product, rezimu pfedbéz-
nych povoleni, rezimu Duty Entitlement Passbook, rezimu
vracen{ cla, Export Promotion Capital Goods, rezimu podpory
vyvozu kapitdlového zboZi, danovych a celnich osvobozenich
v jednotkdch orientovanych na vyvoz a zvldstnich hospodai-
skych zéndch, rezimu vyvoznich Gvérd, reZimu na osvobozeni
od dané z pifjmu, reZimu na podporu zvyseni vyvozu, reZimu
povoleni bezcelniho dovozu, rezimu na podporu rozvoje trhu
a uvérovych zdrukdch. Kromé toho subvence spocivaji mimo
jiné v pobidkovém rezimu vlddy stitu Gudzardt zaméfeném
na kapitdlové investice, rezimu pobidek tykajicich se dané
z obratu stitu a rezimu osvobozeni od dané z elektrické energie
ve staté Gudzardt, subvencnich rezimech Zdpadniho Bengélska —
pobidky a danové vyhody v¢etné grantti a osvobozeni od dané
z obratu, rezimu osvobozeni od dané z elektrické energie ve
staté Mahdrastra.

V piipadé Vietnamu subvence spocivaji mimo jiné ve statnim
poskytovani zbozi odvétvi polyesterovych stiizovych vldken
prostrednictvim podnikd ve stitnim vlastnictvi za cenu nizsi
nez pfiméfenou, vladnich pobidkich (ve formé osvobozeni od
dani a cel a preferen¢nich uvért) v primyslové zoné Dinh Vu,
ve vladnich preferen¢nich systémech pijéek odvétvi polyestero-
vych stfizovych vldken prostfednictvim bank ve stdtnim vlast-
nictvi a povéfeni a Fizeni soukromych bank stitem, stdtnim
poskytovani pozemkdl za cenu nizZsi nez pfiméfenou a osvobo-
zeni od ndjmu za uzivini pozemkd a za vodu nebo jeho snizeni
v rdmci mimo jiné vyhldsky ¢. 142/2005/ND-CP, dotaci troko-
vych sazeb v rdmci mimo jiné rozhodnuti ¢. 131/2009-QD-
TTg, zvyhodnéné sazbé u dané z pijmu, dafovych dlevich
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nebo sniZenich v rdmci mimo jiné vyhlasky ¢. 164/2003/ND-CP
pozménéné a doplnéné vyhlaskami ¢&  152/2004/ND-CP
a & 149/2005/ND-CP, dlevich na danich a ndjmech ¢&i jejich
sniZeni, statnich ptjckach, podpote trokovych sazeb, zvyhod-
nénych vyvoznich tivérech v technologickych parcich, préimys-
lovych zénach a pramyslovych parcich v rdmci mimo jiné
rozhodnuti ¢. 53/2004/QD-TTg a vyhlasky ¢ 99/2003/ND-
CP, pobidek v oblasti dané z pFjmi v rdmci mimo jiné vyhlagky
¢. 124-2008-ND-CP, osvobozeni od dovozniho a vyvozniho cla
a jeho propldceni v rdmci mimo jiné zdkona ¢. 45/2005/QH-11
a vyhldsky ¢. 87/2010/ND-CP. Kromé toho subvence spocivaji
mimo jiné v ndsledujicich vyhoddch v rdmci vyhlasky
¢ 51/1999/ND-CP  pozménéné a doplnéné vyhldskou
¢. 35/2002/ND-CP, rozhodnuti ¢ 55/2001/QD-TTg, zdkona
¢. 59-2005-QH11 a zdkona o zahrani¢nich investicich ve Viet-
namu, vyhlasky ¢. 61/2010/ND-CP, rozhodnuti 1483/QD-TTg
a rozhodnuti ¢ 12/2011: Osvobozeni od dovozniho cla na
suroviny a doddvky, osvobozeni od dani a cla, zrychleny
odpis a zvyhodnéné Gvéry pro zahrani¢ni investice, pobidky
ve vztahu k dani z pfjmu pravnickych osob, preferen¢ni tvéry,
granty, zaruky, danové vyhody a poskytovani zbozi a sluzeb
podporovanym odvétvim za cenu niz§ nez piiméfenou,
podpora domadcich investic prostfednictvim napf. vyvoznich
kreditd, poskytovéani infrastruktury a sluzeb za cenu niz$i nez
pfiméfenou, osvobozeni od dani a ndgjmu za uzZiti pozemka.

Komise si vyhrazuje prdvo prozkoumat dalsi subvence, které
mohou byt v pribéhu Setfeni odhaleny.

Z dtikaza prima facie predlozenych Zadatelem vyplyva, ze vyse
uvedené rezimy jsou subvence, protoze zahrnuji finanéni
piispévek vldd Cinské lidové republiky, Indie a Vietnamu nebo
jinych orgdni regiondlnich sprdv (v€etné vefejnopravnich
subjektt) a poskytuji pifjemcim vyhodu. Jsou tdajné zavislé
na vyvozni vykonnosti a/nebo pfednostnim pouziti domdaciho
vyrobku pfed dovdzenym a/nebo jsou omezeny na urditd
odvétvi ajnebo typy podnikd a/nebo oblasti, a proto jsou speci-
fické a napadnutelné.

4. Tvrzeni o 4jmé a pficinné souvislosti

Zadatel poskytl dikazy o tom, Ze se dovoz vyrobku, ktery je
pfedmétem Setfeni, z dotéenych zemi celkové zvysil, a to jak
v absolutnich hodnotdch, tak i co se ty¢e podilu na trhu.

Z diokazi prima facie predloZenych zadatelem vyplyvd, Zze
kromé jinych dopadd maji objem dovozu a ceny vyrobku,
ktery je pfedmétem Setfeni, nepiiznivy vliv na ceny stanovené
vyrobnim odvétvim Unie a na jeho podil na trhu, coz vede
k zdvainym nepfiznivym dasledkiim pro celkovy vykon
a finan¢nf situaci ve vyrobnim odvétvi Unie.

5. Postup

Jelikoz Komise po konzultaci s poradnim vyborem zjistila, Ze
podnét byl poddn vyrobnim odvétvim Unie nebo jeho jménem

a 7e existuji dostatecné ditkazy pro zahdjeni fizeni, zahajuje
Setfeni podle ¢lanku 10 zékladniho nafizeni.

Setienim se stanovi, zda je vyrobek, ktery je piedmétem Setieni
a ktery pochdzi z dotéenych zemi, subvencovdn a zda dovoz
tohoto subvencovaného vyrobku plisobi vyrobnimu odvétvi
Unie Gjmu. V pifpadé kladné odpovédi se Setfeni bude zabyvat
tim, zda by ulozeni pHslusnych opatfeni nebylo v rozporu se
zdjmem Unie.

Vlddy Cinské lidové republiky, Indie a Vietnamu byly vyzvany
ke konzultacim.

5.1 Postup pro zjisténi subvencovdni

Vyvézejici vyrobci (') vyrobku, ktery je predmétem Setfen,
z dotfené zemé a organy dotéené zemé se vyzyvaji k tcasti
na Setfeni Komise.

5.1.1 Setieni vyvdzejicich vyrobcii

5.1.1.1 Postup pro vybér vyvazejicich vyrobci,
kteifi budou podrobeni Setfeni v dotce-
nych zemich

a) Vybér vzorku

S ohledem na potencidlné velky pocet vyvdzejicich vyrobcii
v Cinské lidové republice, Indii a Vietnamu zahrnutych do
tohoto fizeni a za tcelem dokonceni Setfeni v predepsanych
lhatdch mtze Komise omezit okruh vyvézejicich vyrobed,
kteti budou podrobeni Setfeni, na pfiméfeny pocet, a to
vybérem vzorku. Vybér vzorku bude proveden v souladu
s ¢lankem 27 zdkladniho nafizeni.

Aby mohla Komise rozhodnout, zda je vybér vzorku nutny,
a pokud ano, vzorek vybrat, Zddaji se vSichni vyvdzejici
vyrobci nebo zdstupci jednajici jejich jménem, aby se Komisi
piihlasili. Neni-li stanoveno jinak, musi tak tyto strany uéinit
do 15 dnt ode dne zvefejnéni tohoto oznameni v Ufednim
veéstniku Evropské unie, a to tim, Ze Komisi poskytnou o své
spolecnosti nebo spolecnostech tdaje pozadované v piiloze
I tohoto ozndmeni.

S cilem ziskat informace, které povazuje za nezbytné pro
vybér vzorku vyvézejicich vyrobct, se Komise obrati také
na orgdny v dotéenych zemich a muZze se téZ obritit na
jakdkoli zndma sdruZeni vyvézejicich vyrobct.

Viechny zdcastnéné strany, jez chtéji predlozit dalsi
vyznamné informace tykajici se vybéru vzorku, s vyjimkou
informaci pozadovanych vyse, tak musi ucinit do 21 dnt
ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni v Ufednim véstniku
Evropské unie, neni-li stanoveno jinak.

Vyvézeji vyrobee je jakdkoliv spolecnost z dotéenych zemi, kterd
vyrdbi a vyvazi vyrobek, ktery je predmétem Setfeni, na trh Unie,
at piimo, nebo prostrednictvim tfeti strany, vcetné jakékoliv z jejich
spole¢nosti ve spojent, jez se podileji na vyrobé, prodeji na domacim
trhu nebo vyvozu vyrobku, ktery je pfedmétem Seteni.

—
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Je-li nutné provést vybér vzorku, mohou byt vyviZejici
vyrobci vybrdni na zdkladé nejvétstho reprezentativniho
objemu vyvozu do Unie, ktery je mozno ve stanoveném
ase piiméfené prezkoumat. Komise viem zndmym vyvaze-
jicim vyrobctim, orgdntim dotéenych zemi a sdruZenim
vyvazejicich vyrobcti ozndmi, piipadné prostiednictvim
organti dotlenych zemi, spolecnosti vybrané do vzorku.

S cilem ziskat informace, které pro své Setfeni povaZuje za
nezbytné, pokud jde o vyvdzejici vyrobce, zasle Komise
dotazniky vyvazejicim vyrobctim vybranym do vzorku, jaké-
mukoli zndmému sdruzen{ vyvézejicich vyrobcti a orgdniim
dotéenych zemi.

Vsichni vyvézejici vyrobci vybrani do vzorku a orgdny dotce-
nych zemi musi piedlozit vyplnény dotaznik do 37 dnt ode
dne ozndmeni o vybéru vzorku, neni-li stanoveno jinak.

V dotazniku pro vyvézejici vyrobce jsou pozadovany infor-
mace mimo jiné o struktufe a ¢innostech spole¢nosti nebo
spole¢nosti vyvazejictho vyrobce v souvislosti s vyrobkem,
ktery je pfedmétem $etfeni, a o celkovém prodeji spole¢nosti
(spole¢nosti) a vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni, a o vysi
finan¢niho piispévku a vyhod plynoucich z ddajnych
subvenci, subven¢nich program a jakychkoli jinych
opatfeni, jez se témto programim podobaji nebo s nimi
tzce souvisi.

V dotazniku pro organy jsou pozadovany informace mimo
jiné o udajnych subvencich nebo subvenénim programu
(subven¢nich programech), orgdnech odpovédnych za jejich
provoz, zptsobu a fungovdni tohoto provozu, pravnim
zakladu, kritériich zptisobilosti a jinych podminkach, piijem-
cich a vysi finanéniho ptispévku a poskytnutych vyhod.

Aniz je dotleno pouziti ¢lanku 28 zdkladniho nafizeni,
spole¢nosti, které souhlasily se svym pi{padnym zafazenim
do vzorku, ale nejsou do vzorku vybrany, se budou pova-
zovat za spolupracujici (ddle jen ,spolupracujici vyvazejici
vyrobci nezafazeni do vzorku“). Aniz je dotleno pismeno
b) nize, vyrovnavaci clo, které muze byt uloZeno na dovoz
od spolupracujicich vyvazejicich vyrobct nezafazenych do
vzorku, nebude vy$§i nez vdzené pramérné subvenéni
rozpéti, které bylo zjisténo u vyvdzejicich vyrobcl zaraze-

nych do vzorku (!).

Individudlni subven¢ni rozpéti pro spolecnosti nezafazené
do vzorku

Spolupracujici vyvazejici vyrobci nezafazeni do vzorku
mohou podle ¢l. 27 odst. 3 zakladniho nafizeni pozddat,
aby Komise stanovila jejich individudlni subvenéni rozpéti.

Podle ¢l. 15 odst. 3 zakladniho nafizeni se nepfihlizi k napadnu-

telnym subvencim, které jsou nulové nebo zanedbatelné nebo jejichz
vyse byla zjisténa postupem podle ¢linku 28 zdkladniho nafizeni.

Vyvazejici vyrobci, ktef{ chtéji pozddat o individudlni
subvenéni rozpéti, si musi vyzddat dotaznik a vratit jej
fddné vyplnény do 37 dnd ode dne ozndmeni o vybéru
vzorku, neni-li stanoveno jinak.

Vyvézejici vyrobci, ktefi pozaduji individudlni subvenéni
rozpéti, by si vak méli byt védomi skute¢nosti, ze se Komise
mtze pfesto rozhodnout nestanovit pro né individudlni
subvenéni rozpéti, pokud je napiiklad pocet vyvazejicich
vyrobct tak vysoky, Ze by takové stanoveni znamenalo piilis
velké zatizen{ a brdnilo by v¢asnému ukonceni Setfeni.

5.1.2 Setieni dovozcii, ktef nejsou ve spojeni () (%)

Dovozci, ktefi nejsou ve spojeni, a dovazeji vyrobek, ktery je
pfedmétem prezkumu, z Cinské lidové republiky, Indie a Viet-
namu do Unie, se vyzyvaji, aby se zicastnili tohoto Setfeni.

S ohledem na mozny velky pocet dovozcl, ktef nejsou ve
spojeni, zahrnutych do tohoto fizeni a za tcelem dokonceni
Setfeni v pfedepsanych lhitich, mtze Komise omezit okruh
dovozct, ktefi budou podrobeni Setfeni, na pfiméfeny pocet,
a to vybérem jejich vzorku. Vybér vzorku bude proveden
v souladu s ¢ldnkem 27 zdkladntho nafizeni.

Aby mohla Komise rozhodnout, zda je vybér vzorku nutny,
a pokud ano, vzorek vybrat, zddaji se vSichni dovozci, ktefi
nejsou ve spojeni, nebo zdstupci jednajici jejich jménem, aby
se Komisi piihldsili. Neni-li stanoveno jinak, musi tak tyto
strany ucinit do 15 dnt ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni
v Utednim véstniku Evropské unie, a to tim, ze Komisi poskytnou
o své spolecnosti nebo spole¢nostech informace pozadované
v pifloze 1I tohoto ozndmeni.

Komise se také mtze obritit na jakdkoli zndmd sdruzeni
dovozcti s cilem ziskat informace, které povazuje za nezbytné
pro vybér vzorku dovozcti, kteif nejsou ve spojeni.

(®) Do vzorku mohou byt zafazeni pouze dovozci, ktef nejsou ve
spojeni s vyvazejicimi vyrobci. Dovozci, ktefi jsou ve spojeni
s vyvdzejicimi vyrobci, musi vyplnit piilohu 1 dotazniku pro tyto
vyvazejici vyrobce. V souladu s clinkem 143 nafizeni Komise (EHS)
¢. 2454/93 o provadéni celniho kodexu Spolecenstvi se za osoby ve
spojeni povazuji pouze osoby: a) z nichz jedna je ¢lenem vedeni
nebo spravni rady podniku druhé osoby a naopak; b) které jsou
pravné uznanymi obchodnimi spole¢niky; c) které jsou vici sobé
v zaméstnaneckém poméru; d) z nichZ jedna pifimo nebo nepiimo
drzi, kontroluje nebo vlastni nejméné 5 % vydanych akcii nebo
podilt s hlasovacimi prdvy obou osob; e) z nichZ jedna piimo
nebo nepiimo kontroluje druhou; f) jez obé pfimo nebo nepiimo
kontroluje tfeti osoba; g) jez spolecné piimo nebo nepiimo kontro-
luji tfeti osobu; nebo h) které jsou ¢leny jedné rodiny. Osoby se
povazuji za cleny jedné rodiny pouze tehdy, jsou-li k sobé
v nékterém z téchto piibuzenskych pomért: i) manzelé; ii) rodice
a déti; iii) sourozenci (i nevlastni); iv) prarodice a vnuci; v) stryc nebo
teta a synovec nebo netef; vi) tchdn nebo tchyné a zef nebo snacha;
vii) $vagfi a §vagrové (UF. vést. L 253, 11.10.1993, s. 1). ,Osobou”
se v tomto kontextu rozumi jakdkoliv fyzickd nebo pravnicka osoba.

(}) Udaje poskytnuté dovozci, kteiff nejsou ve spojeni, lze pouzit také
v souvislosti s jinymi aspekty tohoto Setfeni, nez je zjisténi subvenci.
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Vsechny zicastnéné strany, jez chtéji pfedlozit dalsi vyznamné
informace tykajici se vybéru vzorku, s vyjimkou informaci poza-
dovanych vyse, tak musi ucinit do 21 dnéi ode dne zvefejnéni
tohoto oznameni v Ufednim véstniku Evropské unie, neni-li stano-
veno jinak.

Je-li nutné provést vybér vzorku, mohou byt dovozci vybrdni na
zakladé nejvétsiho reprezentativniho objemu prodeje vyrobku,
ktery je pfedmétem Setieni, v Unii, ktery mtize byt v dobé, ktera
je k dispozici, pfiméfené pfezkoumdn. Komise viem zndmym
dovozctim, ktef{ nejsou ve spojeni, a sdruzenim dovozci
ozndmi spolecnosti vybrané do vzorku.

S cilem ziskat informace, které pro své Setfeni povazuje za
nezbytné, zasle Komise dotazniky dovozcim, ktefi nejsou ve
spojenti, zafazenym do vzorku a jakémukoli zndmému sdruzeni
dovozcti. Tyto strany musi piedlozit vyplnény dotaznik do 37
dnti ode dne zvefejnéni ozndmeni o vybéru vzorku, neni-li
stanoveno jinak.

V dotazniku jsou pozadovany informace mimo jiné o struktufe
a Cinnostech jejich spolecnosti nebo spole¢nosti v souvislosti
s vyrobkem, ktery je pfedmétem S$etfeni, a o prodeji vyrobku,
ktery je pfedmétem Setfent.

5.2 Postup pro zjisténi djmy a Setfeni vyrobcii v Unii

Zjisténi Gjmy je zaloZeno na skute¢nych dikazech a zahrnuje
objektivni stanoveni objemu dovozu subvencovanych vyrobkd,
jeho G¢inku na ceny na trhu Unie a nésledného tcinku tohoto
dovozu na vyrobni odvétvi Unie. S cilem stanovit, zda je vyrob-
nimu odvétvi Unie plsobena podstatnd tjma, se vyrobci
vyrobku v Unii, ktery je pfedmétem Setfeni, vyzyvaji k acasti
na 3etfeni Komise.

5.2.1 Setieni vyrobcii v Unii

S ohledem na velky pocet vyrobcti v Unii zahrnutych do tohoto
fizeni a za ti¢elem dokonceni Setfeni v pfedepsanych lhatdch se
Komise rozhodla omezit okruh vyrobcti v Unii, kteff budou
podrobeni $etfeni, na piiméfeny pocet, a to vybérem jejich
vzorku. Vybér vzorku se provadi v souladu s ¢lankem 27
zdkladniho nafizeni.

Komise pfedbézné vybrala vzorek vyrobcti v Unii. Vice infor-
maci Ize nalézt v dokumentu ,For inspection by interested
parties“. Zuacastnéné strany se vyzyvaji, aby se sezndmily
s uvedenou dokumentaci (za timto ucelem by se mély obratit
na Komisi prostfednictvim kontaktnich tdaji uvedenych v bodé¢
5.6 nize). Ostatni vyrobci v Unii nebo zdstupci jednajici jejich
jménem, kteff se domnivaji, Ze existuji davody, pro¢ by méli byt
zahrnuti do vzorku, musi kontaktovat Komisi do 15 dnt ode
dne zvefejnéni tohoto oznimeni v Uednim véstniku Evropské
unie. VSechny zicastnéné strany, jez chtéji predlozit jakékoli
dalsi podstatné informace tykajici se vybéru vzorku, tak musi
ucinit do 21 dnt ode dne zvefejnéni tohoto oznameni v Urednim
véstniku Evropské unie, neni-li stanoveno jinak.

Komise viem zndmym vyrobcim v Unii a/nebo sdruZenim
vyrobcl v Unii ozndmi, které spole¢nosti byly nakonec vybrany
do vzorku.

S cilem ziskat informace, které pro své Setfeni povazuje za
nezbytné, zasle Komise dotazniky vyrobctim v Unii zafazenym
do vzorku a jakémukoliv zndmému sdruzeni vyrobctt v Unii.
Tyto strany musi pfedloZit vyplnény dotaznik do 37 dnd ode
dne zvefejnéni ozndmeni o vybéru vzorku, neni-li stanoveno
jinak.

V dotazniku jsou pozadovany informace mimo jiné o struktufe
jejich spole¢nosti nebo spole¢nosti a finanéni a ekonomické
situaci spole¢nosti nebo spole¢nosti.

5.3 Postup pro posouzeni zdjmu Unie

Pokud bude existence subvence a ji ptsobené Ujmy zjisténa,
bude v souladu s ¢lankem 31 zdkladniho nafizeni rozhodnuto,
zda by pfijeti antisubvenc¢nich opatfeni nebylo v rozporu se
zdjmem Unie. Vyrobci v Unii, dovozci a jejich reprezentativni
sdruZeni, uzivatelé a jejich reprezentativn{ sdruzZenf a reprezenta-
tivn{ organizace spotfebitel se vyzyvaji, aby se pfihldsili do 15
dnt ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni v Ufednim véstniku
Evropské unie, neni-li stanoveno jinak. Aby se mohly ziicastnit
Setfeni, musi reprezentativni organizace spotiebitelii v téze lhiité
prokdzat, Ze existuje objektivni souvislost mezi jejich ¢innosti
a vyrobkem, ktery je pfedmétem Setfeni.

Strany, které se piihlasi ve vySe uvedené lhiité¢, mohou Komisi
sdélit informace tykajici se zdjmu Unie do 37 dnt ode dne
zvefejnéni tohoto oznameni v Ufednim véstniku Evropské unie,
neni-li stanoveno jinak. Tyto informace mohou byt poskytnuty
bud ve volném formdtu, nebo vyplnénim dotazniku vypracova-
ného Komisi. V kazdém piipadé budou informace predlozené
podle ¢linku 31 zohlednény pouze tehdy, budou-li v dobé
piedlozeni dolozeny vécnymi dikazy.

5.4 Jind pisemnd poddni

S vyhradou ustanoveni tohoto ozndmeni se vSechny ztcastnéné
strany vyzyvaji, aby ozndmily své stanoviska, pfedlozily infor-
mace a poskytly pfislusné dikazy. Neni-li stanoveno jinak, musi
Komise tyto informace a dikazy obdrzet do 37 dnti ode dne
zveiejnéni tohoto ozndmeni v Utednim véstniku Evropské unie.

5.5 Moznost slySeni titvary Komise, které provddéji Setfeni

Vsechny zicastnéné strany mohou pozadat o slySeni u utvard
Komise provéadéjicich Setfeni. Jakdkoli Zddost o slySeni by méla
byt poddna pisemné s uvedenim diivodd zddosti. Zadost
o slySeni ohledné zdlezitosti tykajicich se pocdte¢ni fize Setfeni
musi byt poddna do 15 dnii ode dne zvefejnéni tohoto ozna-
men{ v Urednim véstniku Evropské unie. Pozdéji musi byt zddosti
o slySeni pfedkladiny v jednotlivych lhatich stanovenych
Komisi v rdmci jeji komunikace se ztcastnénymi stranami.
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5.6 Postup pro pisemnd poddni, zasildni vyplnénych dotaz-
nikii a korespondenci

Vsechna pisemnd podéni zicastnénych stran, véetné informaci
vyzadovanych timto ozndmenim, vyplnénych dotaznikd a kore-
spondence, pro které je vyzadovdno divérné zachdzeni, se
oznadi pozndmkou ,Limited” ().

Zicastnéné  strany, které sdélily informace oznacené
pozndmkou ,Limited*, maji podle ¢l. 29 odst. 2 zdkladniho
nafizeni predlozit jejich vytah, ktery nemd davérnou povahu
a ktery se oznali poznidmkou ,For inspection by interested
parties. Tento vytah by mél byt natolik podrobny, aby umoz-
noval pfiméfené pochopeni podstaty divérné sdélenych infor-
maci. Pokud zdcastnénd strana, kterd sdélila divérné informace,
neptedlozi v pozadovaném formatu a kvalité jejich vytah, ktery
nemd divérnou povahu, nemusi se k takovym davérnym infor-
macim piihlédnout.

Zicastnéné strany musi predlozit veskerd poddni a Zzddosti
v elektronické podobé (podini, kterd nemaji diavérnou povahu,
elektronickou postou a ta, kterd maji dtvérnou povahu, na
nosi¢i CD-R/DVD), pfi¢emz musi uvést ndzev, postovni adresu,
e-mailovou adresu a telefonni a faxova ¢isla zicastnéné strany.
Veskeré plné moci a podepsand osvédéeni pfipojend k odpo-
védim na dotaznik a jakékoli jejich aktualizace vSak musi byt
podany v tisténé podobg, tj. postou nebo piimym preddnim, na
nize uvedenou adresu. NemuzZe-li ziiCastnéna strana poskytnout
podani a zadosti v elektronické podobé, musi o tom v souladu
s ¢l. 28 odst. 2 zdkladniho nafizeni neprodlené informovat
Komisi. Dal3i informace tykajici se korespondence s Komisi
naleznou zicastnéné strany na prislusné internetové strance
Generalntho feditelstvi pro obchod: http://ec.europa.cuftrade/
tackling-unfair-trade/trade-defence

Koresponden¢ni adresa Evropské komise, Generalniho Feditelstvi
pro obchod, feditelstvi H:

European Commission
Directorate-General for Trade
Directorate H

Office: N105 08/020

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Fax +32 22985353

E-mailovd adresa pro otdzky tykajici se subvencovani v piipadé
Cinské lidové republiky a piilohy I
TRADE-PSF-SUBSIDY-CHINA®@ec.europa.eu

E-mailova adresa pro otdzky tykajici se subvencovani v pfipadé
Indie a prilohy I:
TRADE-PSF-SUBSIDY-INDIA®ec.europa.ceu

E-mailovd adresa pro otdzky tykajici se subvencovéani v piipadé
Vietnamu a piilohy I:
TRADE-PSF-SUBSIDY-VIETNAM®@ec.europa.eu

(') Dokument oznaceny pozndmkou ,Limited” je povazovan za dGvérny
podle ¢lanku 29 nafizeni Rady (ES) ¢. 597/2009 (Uf. vést. L 188,
18.7.2009, s. 93) a clanku 12 Dohody WTO o subvencich a vyrov-
ndvacich opatfenich. Je to také chranény dokument podle ¢ldnku 4

nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1049/2001
(UF. vést. L 145, 31.5.2001, s. 43).

E-mailova adresa pro otdzky tykajici se Gjmy a piilohy II:
TRADE-PSF-INJURY@ec.europa.eu

6. Nedostate¢nd spoluprice

Pokud zt¢astnénd strana odmitne umoznit pfistup k nezbytnym
informacim nebo je neposkytne v piislusné lhité nebo pokud
klade zdvaznym zptsobem piekdzky Setfeni, mohou podle
¢lanku 28 zédkladniho nafizeni prozatimni nebo koneénd pozi-
tivni nebo negativni zjisténi vychdzet z dostupnych tdaji.

Pokud se zjisti, Ze zG¢astnénd strana predlozila nepravdivé nebo
zavadéjici informace, nemusi se k nim pfihlédnout a Ize
vychdzet z dostupnych tdaji.

Nespolupracuje-li zti€astnénd strana vibec nebo spolupracuje-li
jen Cdstetné, a zjisténi se proto podle ¢linku 28 zdkladniho
naifzeni zaklddaji na dostupnych udajich, muize to vést
k vysledku, ktery pro ni bude méné piiznivy, nez kdyby spolu-
pracovala.

7. Utednik pro slySeni

Zacastnéné strany mohou pozidat o intervenci tfednika pro
slySeni z Generdlniho feditelstvi pro obchod. Utednik pro
slySeni slouzi jako prostiednik mezi zcastnénymi stranami
a dtvary Komise provadgjicimi Setfeni. Ufednik pro slyseni
piezkoumadva zddosti o pFistup ke spisu, spory ohledné divérné
povahy dokumentd, zddosti o prodlouzeni lhiit a zadosti tietich
stran o slySeni. Ufednik pro slySeni mazZe usporddat slyseni
jednotlivé zacastnéné strany a plsobit jako prostfednik, aby
bylo zajisténo uplné uplatnéni préva zicastnénych stran na
obhajobu.

Zadost o slyseni u tfednika pro slyseni by méla byt podéna
pisemné s uvedenim diivodii zddosti. Zadost o slyseni ohledné
zdlezitosti tykajicich se pocitecni fize Setfeni musi byt poddna
do 15 dnd ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni v Ufednim
véstniku Evropské unie. Pozdéji musi byt zddosti o slySeni pted-
klddény v jednotlivych lhatdch stanovenych Komisi v rdmci jeji
komunikace se zt¢astnénymi stranami.

Utednik pro slySeni rovnéz umozni uspofidani slyseni pro
strany, pfi némz budou moci vyjadrit svd stanoviska a predlozit
protiargumenty tykajici se mimo jiné otdzek subvenci, Gjmy,
pii¢inné souvislosti a zdjmu Unie. Takové slySeni by se zpra-
vidla konalo nejpozdgji na konci ¢tvrtého tydne po ozndmeni
prozatimnich zjisténi.

Dal3i informace a kontaktni ddaje naleznou zacastnéné strany
na internetovych strankdch drednika pro slySeni na internetové
strdnce GR pro obchod http://ec.europa.eu/commission_2010-
2014/degucht/contact/hearing-officer/
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8. Casovy rozvrh Setfeni

Podle ¢l. 11 odst. 9 zdkladniho nafizeni bude Setfeni ukonéeno do 13 mésicti ode dne zvefejnéni tohoto
ozndmeni v Ufednim véstniku Evropské unie. V souladu s ¢l. 12 odst. 1 zdkladniho nafizeni je mozné ulozit
prozatimni opatfeni nejpozdéji do 9 mésicti ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni v Ufednim véstniku Evropské
unie.

9. Zpracovéni osobnich tddaji

S veskerymi osobnimi tdaji shromdzdénymi v rdmci tohoto Setfeni bude nakldddno v souladu s nafizenim
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim
osobnich ddaji organy a institucemi Spolecenstvi a o volném pohybu téchto tdaja ().

(1) Ui vést. L 8, 12.1.2001, s. 1.
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PRILOHA 1
O Verze ,Limited” (1)
O Verze ,For inspection by interested parties”
(zaskrtnéte pfislusné poli€ko)

ANTISUBVENCNI RIZENI TYKAJICI SE DOVOZU POLYESTEROVYCH STRIZOVYCH VLAKEN POCHAZEJICICH
Z CINSKE LIDOVE REPUBLIKY, INDIE A VIETNAMU

INFORMACE PRO VYBER VZORKU VYVAZEJICICH VYROBCU V CiNSKE LIDOVE REPUBLICE, INDII A VE VIETNAMU

Tento formuldf ma pomoci vyvazejicim vyrobctim v Cinské lidové republice, Indii a ve Vietnamu pFi poskytovani informaci
tykajicich se vybéru vzorku pozadovanych v bodé 5.1.1.1 oznameni o zahajeni fizeni.

Jak verze oznacena jako ,Limited”, tak i verze uréend pro zi¢astnéné strany k nahlédnuti oznacena jako ,For inspection by
interested parties” by meély byt zaslany Komisi zpét, jak je uvedeno v ozndmeni o zahajeni fizeni.

1. NAZEV A KONTAKTNi UDAJE

Uvedte tyto Udaje tykajici se vasi spole¢nosti:

Nazev spole¢nosti

Adresa

Kontaktni osoba

E-mailova adresa

Telefon

Fax

2. OBRAT A OBJEM PRODEJE

Uvedte obrat spole€nosti vyjadfeny v t¢etni méné v obdobi od 1. fijna 2012 do 30. zafi 2013 za prodej (prodej na vyvoz do
Unie vykazany za kazdy z 28 &lenskych statd (2) zvlast a celkem, prodej na doméacim trhu a prodej na vyvoz do zemi, které
nejsou €leny Unie, vykazany za kazdou zemi zvladt a celkem) v pfipadé polyesterovych stfizovych vldken podle definice v
ozndmeni o zahdjeni fizeni a v odpovidajici hmotnosti nebo objemu. Uvedte pouzitou ménu.

Hodnota v Ucetni méné

Objem v tundch Uvedte pouzitou ménu

Prodej na vyvoz do Unie, za kazdy z 28 clenskych | Celkem
statd zvlast a celkem, vyrobku, ktery je predmétem
Setieni, vyrobeného vasi spole¢nosti

Name each
Jmenujte
kazdy clensky
stat (3)

Domaci prodej vyrobku, ktery je predmétem Setieni,
vyrobeného vasi spole¢nosti

@) Tento dokument je uréen pouze pro interni pouziti. Je chranén podle ¢lanku 4 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 1049/2001
(UF. vést. L 145, 31.5.2001, s. 43). Jde o diverny dokument podle &lanku 29 nafizeni Rady (ES) ¢. 597/2009 (UF. vést. L 188, 18.7.2009, s.
93) a ¢lanku 12 Dohody WTO o subvencich a vyrovnavacich opatfenich.

(%) Dvaceti osmi &lenskymi staty Evropské unie jsou: Belgie, Bulharsko, Ceska republika, Dansko, Estonsko, Finsko, Francie, Chorvatsko, Irsko,
Italie, Kypr, Litva, Loty§sko, Lucembursko, Mad'arsko, Malta, Némecko, Nizozemsko, Polsko, Portugalsko, Rakousko, Rumunsko, Recko,
Slovensko, Slovinsko, Spojené kralovstvi, Spanélsko a Svédsko.

(3) V piipadé potteby piidejte dalsi radky.
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3. CINNOSTI VAS| SPOLECNOSTI A SPOLECNOSTI VE SPOJENI ()

Uvedte podrobnosti o ¢innostech vasi spolecnosti a v8ech spole¢nosti ve spojeni (uvedte prosim jejich seznam a jejich
vztah k vasi spole¢nosti), jez se podileji na vyrobé a/nebo prodeji (na vyvoz a/nebo v ramci doméciho trhu) vyrobku, ktery je
predmétem Setfeni. Tyto ¢innosti mohou mimo jiné zahrnovat nakup vyrobku, ktery je pfedmétem Setieni, nebo jeho vyrobu
na zékladé dohod o subdodavkéch, jakoz i jeho zpracovani nebo obchodovani s nim.

Nézev a sidlo spolegnosti Cinnosti Vztah

4. INFORMACE TYKAJICi SE NAKUPU KYSELINY TEREFTALOVE (PTA) A MONOETHYLENGLYKOLU (MEG)

Uvedte prosim Uplny seznam ptipadnych dodavatelll PTA a MEG v obdobi Setfeni, oznacte, ktery z uvedenych dodavateld
je ve vlastnictvi statu (pfimém nebo nepfimém), a uvedte procentni podil statniho viastnictvi (2).

Dodavky materidlu Ve vlastnictvi statu

(PTA nebo MEG) (Ano/Ne) Podil statniho viastnictvi

Nazev a sidlo spole¢nosti

5. DALSI INFORMACE

Uvedte prosim jakékoli daldi podstatné informace, o kterych se spole¢nost domnivd, ze by Komisi napomohly pfi vybéru
vzorku.

6. INDIVIDUALNI SUBVENCNI ROZPETI

Spole¢nost prohlasuje, Ze v pfipadé, Ze nebude vybrana do vzorku, chce obdrzet dotaznik a jiné formulafe Zadosti, aby je
mohla vyplnit, a pozadat tak o individudini subvencni rozpéti v souladu s bodem 5.1.1.1 pism. b) ozndmeni o zahajeni
fizeni.

0 Ano O Ne

7. OSVEDCENI

Poskytnutim vySe uvedenych informaci souhlasi spole€nost se svym pfipadnym zafazenim do vzorku. Je-li spoleénost
vybréna jako souc¢éast vzorku, znamena to, Ze vyplni dotaznik a Ze souhlasi s inspekci ve svych prostorach za ucelem
ovéfeni svych odpovédi. Pokud spole¢nost uvede, Ze se svym pfipadnym zafazenim do vzorku nesouhlasi, bude jeji
nesouhlas povazovan za nespolupraci pfi Setfeni. Zjisténi Komise tykajici se nespolupracujicich vyvazejicich vyrobcl
vychazeji z dostupnych udaju a vysledek muze byt pro dotéenou spoleénost méné priznivy, nez kdyby spolupracovala.

Podpis povéreného Urednika:
Jméno a funkce povéfeného urednika:

Datum:

(") V souladu s &lankem 143 nafizeni Komise (EHS) &. 2454/93 o provadéni celniho kodexu Spoledenstvi se za osoby ve spojeni povazuji
pouze osoby: a) z nichz jedna je ¢lenem vedeni nebo sprévni rady podniku druhé osoby a naopak; b) které jsou pravné uznanymi
obchodnimi spoleéniky; c) které jsou vic¢i sobé v zaméstnaneckém poméru; d) z nichz jedna pfimo nebo nepiimo drzi, kontroluje nebo
vlastni nejméné 5 % vydanych akcii nebo podilll s hlasovacimi pravy obou osob; e) z nichz jedna pfimo nebo nepfimo kontroluje druhou; f)
jez obé piimo nebo nepfimo kontroluje treti osoba; g) jez spole¢né pfimo nebo nepfimo kontroluji tfeti osobu; nebo h) které jsou ¢leny jedné
rodiny. Osoby se povazuiji za ¢leny jedné rodiny pouze tehdy, jsou-li k sobé v nékterém z téchto pfibuzenskych poméri: i) manzelé, ii) rodice
a deti, iii) sourozenci (i nevlastni), iv) prarodiCe a vnuci, v) stryc nebo teta a synovec nebo netef, vi) tchan nebo tchyné a zet nebo snacha,
vii) Svagfi a Svagrové (UF. vést. L 253, 11.10.1993, s. 1.) ,Osobou” se v tomto kontextu rozumi jakékoliv fyzickd nebo pravnicka osoba.

(3) Pozadované informace se tykaji pouze vyvazejicich vyrobeli v Cinské lidové republice a ve Vietnamu.
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PRILOHA Il
O Verze ,Limited” (1)
O Verze ,For inspection by interested parties”
(zaskrtnéte pfisludné policko)

ANTISUBVENCNI RIZENI TYKAJICI SE DOVOZU POLYESTEROVYCH STRIZOVYCH VLAKEN POCHAZEJICICH Zz
CINSKE LIDOVE REPUBLIKY, INDIE A VIETNAMU

INFORMACE PRO VYBER VZORKU DOVOZCU, KTERI NEJSOU VE SPOJEN|

Tento formuldf mé& pomoci dovozcdm, ktefi nejsou ve spojeni, pfi poskytovani informaci tykajicich se vybéru vzorku
pozadovanych v bodé 5.1.2 ozndmeni o zahdjeni fizeni.

Jak verze oznacena jako ,Limited”, tak i verze uréend pro zi¢astnéné strany k nahlédnuti oznacena jako ,For inspection by
interested parties” by meély byt zaslany Komisi zpét, jak je uvedeno v ozndmeni o zahajeni fizeni.

1. NAZEV A KONTAKTNi UDAJE

Uvedte tyto Udaje tykajici se vasi spole¢nosti:

Nazev spolec¢nosti

Adresa

Kontaktni osoba

E-mailova adresa

Telefon

Fax

2. OBRAT A OBJEM PRODEJE

Uvedte celkovy obrat spolecnosti v eurech (EUR), obrat a hmotnost nebo objem dovozu do Unie (3 a dalsiho prodeje na
trhu Unie po dovozu z Cinské lidové republiky, Indie a/nebo Vietnamu polyesterovych stfizovych vidken podle definice v
ozndmeni o zahajeni fizeni a odpovidajici hmotnost nebo objem, a to v obdobi od 1. fijna 2012 do 30. zafi 2013.

Hodnota v eurech

Objem v tunach (EUR)

Celkovy obrat vasi spoleCnosti vyjadieny v eurech
(EUR)

Dovoz vyrobku, ktery je predmétem $etfeni, z Cinské
lidové republiky do Unie

Dalsi prodej vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni, na
trhu Unie po dovozu z Cinské lidové republiky

(') Tento dokument je uréen pouze pro interni pouziti. Je chranén podle &lanku 4 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 1049/2001
(Uk. vést. L 145, 31.5.2001, s. 43). Jde o divérny dokument podle &lanku 29 nafizeni Rady (ES) &. 597/2009 (Ut. vést. L 188, 18.7.2009, s.
93) a ¢Slanku 12 Dohody WTO o subvencich a vyrovnavacich opatienich.

(2) Dvaceti osmi ¢lenskymi staty Evropské unie jsou: Belgie, Bulharsko, Ceska republika, Dansko, Estonsko, Finsko, Francie, Chorvatsko, Irsko,
Italie, Kypr, Litva, Loty$sko, Lucembursko, Madarsko, Malta, Némecko, Nizozemsko, Polsko, Portugalsko, Rakousko, Rumunsko, Recko,
Slovensko, Slovinsko, Spojené kralovstvi, Spanélsko a Svédsko.
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Objem v tunach Hodno(tgu\ﬁ)eurech

Dovoz vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni, z
Indie do Unie

Dalsi prodej vyrobku, ktery je predmétem
Setfeni, na trhu Unie po dovozu z Indie

Dovoz vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni, z
Vietnamu do Unie

Dalsi prodej vyrobku, ktery je predmétem
Setfeni, na trhu Unie po dovozu z Vietnamu

3. CINNOSTI VASI SPOLECNOSTI A SPOLECNOSTI VE SPOJENI (1)

Uvedte podrobnosti o ¢innostech vasi spole€nosti a vSech spole¢nosti ve spojeni (uvedte prosim jejich seznam a jejich
vztah k vasi spolec¢nosti), jez se podileji na vyrobé a/nebo prodeji (na vyvoz a/nebo v ramci domaciho trhu) vyrobku, ktery je
predmétem Setfeni. Tyto €innosti mohou mimo jiné zahrnovat nékup vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni, nebo jeho vyrobu
na zakladé dohod o subdodavkach, jakoz i jeho zpracovani nebo obchodovani s nim.

Nézev a sidlo spolesnosti Cinnosti Vztah

4. DALSI INFORMACE

Uvedte prosim jakékoli dal$i podstatné informace, o kterych se spolecnost domniva, ze by Komisi napomohly pfi vybéru
vzorku.

5. OSVEDCENI
Poskytnutim vySe uvedenych informaci souhlasi spole€nost se svym pfipadnym zafazenim do vzorku. Je-li spoleénost
vybréna jako souc¢ast vzorku, znamena to, Ze vyplni dotaznik a Ze souhlasi s inspekci ve svych prostorach za ucelem
ovéfeni svych odpovédi. Pokud spole¢nost uvede, Ze se svym pfipadnym zafazenim do vzorku nesouhlasi, bude jeji
nesouhlas povazovan za nespolupraci pfi Setfeni. Zjisténi Komise tykajici se nespolupracujicich dovozcl vychazeji z
dostupnych udaji a vysledek mlze byt pro dotéenou spolec¢nost méné pfiznivy, nez kdyby spolupracovala.

Podpis povéreného Urednika:
Jméno a funkce povéfeného Urednika:

Datum:

(") V souladu s &lankem 143 nafizeni Komise (EHS) & 2454/93 o provadéni celniho kodexu Spoledenstvi se za osoby ve spojeni povazuiji
pouze osoby: a) z nichz jedna je ¢lenem vedeni nebo spravni rady podniku druhé osoby a naopak; b) které jsou pravné uznanymi
obchodnimi spoleéniky; ¢) které jsou viéi sobé v zaméstnaneckém poméru; d) z nichz jedna pfimo nebo nepiimo drzi, kontroluje nebo
vlastni nejméné 5 % vydanych akcii nebo podili s hlasovacimi pravy obou osob; ) z nichz jedna pfimo nebo nepfimo kontroluje druhou; f)
jez obé pfimo nebo nepiimo kontroluje teti osoba; g) jez spole¢né piimo nebo nepfimo kontroluji tfeti osobu; nebo h) které jsou ¢leny jedné
rodiny. Osoby se povazuiji za ¢leny jedné rodiny pouze tehdy, jsou-li k sobé v nékterém z téchto pibuzenskych pomérh: i) manzelé, ii) rodice
a déti, iii) sourozenci (i nevlastni), iv) prarodie a vnuci, v) stryc nebo teta a synovec nebo netef, vi) tchan nebo tchyné a zet nebo snacha,
vii) $vagfi a $vagrové (UF. vést. L 253, 11.10.1993, s. 1). ,Osobou“ se v tomto kontextu rozumi jakékoliv fyzicka nebo pravnicka osoba.
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